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Eessona

Lugupeetud klient!
Taname teid kiitteseadme ostu eest.

Yunicraft Ettevétte tooted pakuvad maksimaalset kvaliteeti ja optimaalseid tehnilisi lahendusi ning veenavad teid
hinna ja tootlikkuse suureparase suhtega. Pidevad edasiarendused ja tooteuuendused tagavad igal ajal tehnika
ajakohasuse ja ohutuse.

Enne kasutuselevottu lugege kasutusjuhend péhjalikult 1abi ja 6ppige kitteseadet tundma. Hoolitsege ka selle eest,
et kbik kltteseadet kasutavad isikud loeksid kdigepealt labi kasutusjuhendi ja saaksid sellest aru. Hoidke
kasutusjuhend kutteseadme juures hoolikalt alles.

Teave

Kasutusjuhend sisaldab teavet kitteseadme nduetekohase ja asjatundliku paigaldamise, kasutamise ning
hooldamise kohta. Tapne kinnipidamine kasiraamatus sisalduvatest kdikidest juhistest tagab inimeste ohutuse ja
seadme pika kasutusea.

Kasutusjuhendis on kirjas kitteseadme kasutusotstarve ning kogu vajalik teave ohutuks ja 6igeks kasutamiseks
ning pika kasutusea tagamiseks.

Hoolduse peatiikis on kirjeldatud koiki hooldustdid ja funktsioonide kontrolle, mida kasutaja peab korraparaselt
tegema.

Kasutusjuhendis olevad joonised ja teave ei pruugi alati tdpselt vastata teie kitteseadme konkreetsele
konstruktsioonile. Tootjana pingutame pidevalt toodete paremaks muutmise ja uuendamise nimel, mistottu
vdidakse ette teatamata teha muuta toote valimust ning tehnilisi parameetreid. Kiitteseadme joonised vdivad mdne
detaili poolest erineda juhendis toodud joonistest, kuid see ei mdjuta mingil moel teie seadme kasutamist.

Seetdttu ei saa andmete ja kirjelduste alusel esitada mingeid diguslikke néudeid. Jdtame endale diguse teha
muudatusi, véimalik on vigade esinemine.

Teie parandusettepanekud kasutusjuhendi kohta on oluline panus meie t66 optimeerimiseks ja see vdimaldab
osutada klientidele paremaid teenuseid. Kisimuste vobi parandusettepanekute korral pdorduge meie
klienditeeninduse poole.

Kui teil on parast kasutusjuhendi labilugemist veel kisimusi voi teil ei 6nnestu oma probleemile
kasutusjuhendi abil lahendust leida, votke ihendust miiligiesindusega.

Andmed tootja kohta Toote identifitseerimine
Zunicraft - Stirmer Maschinen GmbH Diiselkiitteseade Artiklinumber
Dr.-Robert-Pfleger-StralRe 26; DHG 20 6530020
D-96103 Hallstadt/Bamberg DHG 30 6530030

DHG 50 6530050
Faks (+49) 0 951 - 965 5555 DHG 30 K 6531030
Elektronpost:  info@unicraft.de DHG 50 K 6531050
Kodulehekdlg internetis: www.unicraft.de

Originaalkasutusjuhendi tolge
DIN EN I1SO 20607:2019
Véljaanne: 25.07.2023
Versioon 1.01

Keel: ET

Autor: ES
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1 Ohutus

Leppemargid tekstis

I lisajuhised
- viide edasistele toimingutele
O loetelud

Selles kasutusjuhendi osas:

00 0000

selgitatakse teile kasutusjuhendis kasutatud hoiatuste tdhendust ja kasutamist;
maaratakse kindlaks kUtteseadme kasutusotstarve;

juhitakse teie tahelepanu ohtudele, mis vdivad juhiste eiramisel tekkida teile ja teistele isikutele;
teavitatakse teid sellest, kuidas ohtusid valtida. Kasutusjuhendis toodud juhistele lisaks jargige:

asjakohaste seaduste ja maaruste ndudeid;
seadusjargsete té0ohutuseeskirjade néudeid;
keelu-, hoiatus- ja kohustussiltidel toodud juhiseid.

Hoidke dokumentatsioon alati seadme laheduses.

1.1 Ohutusjuhised (hoiatusjuhised)

Ohtude klassifitseerimine

Ohutusjuhised on jagatud mitmesse kategooriasse. Allolev tabel annab teile llevaate simbolite (piktogrammid) ja

tunnussdnade kuulumisest konkreetse ohu ja (vdimalike) tagajargede juurde.

Puuduvad ohtlikud ja kahjulikud tagajarjed inimestele voi asjadele.

Piktogramm Tunnussona Maaratlus/tagajarjed
Eiramine toob kaasa otsese ohu, mis v8ib pdhjustada raskeid vigastusi voi
OHT! surma.
Suure riskiastmega ohuallikas
Eiramine toob kaasa véimaliku ohu, mis v6ib pdhjustada raskeid vigastusi voi
HOIATUS! surma.
Keskmise riskiastmega ohuallikas
Eiramine voi riskantne tegutsemine toob kaasa voimaliku ohu, mis voib
ETTEVAATUST! pdhjustada inimvigastusi vdi materiaalseid kahjustusi.
Vaikese riskiastmega ohuallikas
i i TAHELEPANU! Olukord, mis vdib pdhjustada varalist kahju ja méjutada toote toimimist.
0 Kasutusnipid ja muu oluline/kasulik teave ning juhised.
Teave

Ohutus
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Piktogrammid, mis viitavad konkreetsetele ohtudele

AN\ A A A

N . - Hoiduge kdrgepinge we . Hoiatus: kuumad Hoiatus: automaatne
Uldine hoiatusmark cest Kéte vigastamise oht pinnad KAIVitus.
Hoiatus: pdrandal on takistusi Hoiatus: imberkukkumisoht! Hoiatus: rippuv koormis! Hoiatus: tuleohtlikud ained!

Piktogrammid, mis viitavad kdskudele/keeldudele

®@ © @

Sldameritmuriga isikute Kasutage kuulmiselundite Ludede kasutusiuhendit Témmake véraupistik vélia
kohalolek keelatud! kaitsevahendeid. 9¢g ! ) gup 1a.
</\> </\ //\\
Kasutage kaitseprille. Kandke kaitsekindaid. Kandke kaitsejalandusid. Kandke kaitseriietust.

Ohutus

Seeria DHG | Versioon 5



_ Sunicraf

1.2 Otstarbekohane kasutamine

Seade on eranditult ette nahtud ruumide ajutiseks kiitmiseks, nt ehitusplatsidel ja imberehitustédde ajal, kus on
varske 6hu piisav juurdevool.

Olenevalt toitekaabli tuubist saab seadet kasutada erinevates keskkonnatingimustes.

Taup Sobib Ei sobi
HO5VV-F Majapidamine, laod ja t66kojad Ehitusplatsid, kasvuhooned
HO7RN-F Kodumajapidamised, lachooned ja
toéokojad, ehitusplatsid voi
kasvuhooned
HO5RN-F Kodumajapidamised, laohooned ja | Ehitusplatsid
ehitusplatsid vdi kasvuhooned
HO5RR-F Kodumajapidamine, laod ja Ehitusplatsid, kasvuhooned
téokojad
MARKUS.

Kitteseadme mootoris voib kasutada ainult diislikiitust.
Otstarbekohase kasutamise alla kuulub see, et:

QO peate kinni kasutusjuhendi nduetest;

Q jargite Ulevaatus- ja hooldusjuhiseid.

1.3 Voimalik moeldav vaarkasutus

Koik kutteseadme otstarbekohasest kasutamisest erinevad vdi seal loetlemata kasutusviisid loetakse
mittesihiparaseks. Kiitteseadme kaitamiseks peab kasutav personal olema piisava kvalifikatsiooniga voi saanud
asjakohase ja praktilise valjadppe. Vaarkasutuse valtimiseks lugege kasutusjuhend enne seadme esmakordset
kasutamist labi ja mdistke selle sisu.

Voimalikud vaarkasutused voivad olla jargmised.

Kltteseadme mittesihiparane kasutamine

Kitteseadme kasutamine ilma ettenahtud ja toimivate kaitseseadisteta
Kaitseseadiste sildamine vdi muutmine

Hooldusjuhiste eiramine

Kulumis- voi kahjustusjalgede eiramine

Koolitamata vdi volituseta personali tehtud teenindust6éd
Hooldustddde tegemine sisselllitatud seadmel

Teadlik voi métlematu askeldamine kitteseadme juures selle t66 ajal

Varuosade paigaldamine ning tootja heakskiitmata tarvikute ja kaitusainete kasutamine

AR K 25 R N T A A

Kitteseadme muutmine

Seadme kasutamine, kui kasutusjuhendit ei ole taielikult Iabi loetud ja moistetud

HOIATUS!
Kiitteseadme mittesihiparasel kasutamisel
O ohustatakse inimesi;

O ohustatakse kiitteseadet ja kditaja teisi materiaalseid vaartusi;
O vébivad kiitteseadme funktsioonid olla muutunud.

Ohutus
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Isegi kui jargitakse koiki ohutuseeskirju ja kitteseadet kasutatakse eeskirjade kohaselt, jaavad alles veel
jargmised jaakriskid.
O Kate ja jalgade muljumisoht seadme paigaldamisel.

1.5 Personali kvalifikatsioon

Sihtriihm

Kasutusjuhend on mdeldud kasutamiseks

O seadme kaitajatele;
O seadme kasutajatele;
QO korrashoiuga tegelevatele tdotajatele.

Seetdttu hdlmavad hoiatavad juhised nii kiitteseadme kasutamist kui ka korrashoidu.

Maarake sOnaselgelt ja Uheselt kindlaks, kes on padev tegema kitteseadme juures erinevaid toiminguid
(kasutamine, hooldamine, korrashoid). Ebaselgelt jaotatud padevuspiirid kujutavad turvalisusele ohtu.

Selles kasutusjuhendis nimetatakse eri (ilesannete puhul jargmisi vajalikke kvalifikatsioonikategooriaid.

Kasutaja

Kasutaja on isik, keda kaitaja on juhendanud, kuidas talle antud Ulesandeid taita ja kuidas kaituda
mittenduetekohase toimimise korral tekkivate ohtude ilmnemisel. Tavakasutusel tekkivaid Ulesandeid vdib kasutaja
taita ainult siis, kui neid on selles kasutusjuhendis kirjeldatud ja kaitaja on need selgelt tema hoolde usaldanud.
Elektrik

Elektrik suudab erialase valjadppe, teadmiste ja kogemuste ning asjakohaste normide ja digusaktide tundmise tottu
teha t0id elektriseadmete juures ning ta on vdimeline ise véimalikke ohte tundma ja neid valtima.

Elektrik on saanud selles valdkonnas spetsiaalse valjadppe ning tunneb asjakohaseid norme ja digusakte.
Spetsialistid

Spetsialistid suudavad erialase valjadppe, teadmiste ja kogemuste ning asjakohaste digusaktide tundmise tottu
teha neile maaratud t6id ning nad on véimelised ise vdimalikke ohte ara tundma ja neid valtima.

Koolitatud isik

Koolitatud isik on isik, kellele on kaitaja korraldatud koolitusel selgitatud, kuidas talle antud Ulesandeid taita ja kuidas
kaituda mittenduetekohase toimimise korral tekkivate ohtude ilmnemisel.

Volitatud isikud HOIATUS!

Kiitteseadme asjatundmatu kasutamine ja hooldamine ohustab inimesi, masinat ja
keskkonda.

Kitteseadmega voivad tootada iiksnes selleks volitatud isikud.

Kasutamiseks ja korrashoiuks volitatud isikud on need, keda on kaitaja ja tootja on instrueerinud ja kes on labinud
koolituse.

Ohutus
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Seadme kaitaja peab

©)
©)

0O 00O

koolitama too6tajaid;

teavitama t66tajaid korraparaselt (vdhemalt kord aastas)

- koikidest ohutusnduetest, mis on seotud kitteseadmega;

- kasutamisest;

- tunnustatud tehnilistest eeskirjadest;

kontrollima to6tajate teadmisi;

dokumenteerima koolitused/juhendamised;

vdtma tootajatelt allkirjad koolitustel/juhendamistel osalemise kohta;

kontrollima, kas té6tajad jargivad ohutuseeskirjade néudeid ja kasutusjuhendi juhiseid.

Seadme kasutaja peab

Q
o
o

1.6

o)

o)

o
o

0000 ©

OO0

(ON©)

olema erialase valjadppega t66ks kitteseadmetega;
teadma seadme funktsiooni ja t6Oprintsiipi;

enne kasutusele votmist

- olema kasutusjuhendi Iabi lugenud ja sellest aru saanud;
- tundma koiki ohutusseadiseid ja teadma ohutuseeskirju.

Uldised ohutusjuhised

Kasutage kutteseadet ainult valistingimustes voi ruumides, kus on tagatud varske 6hu piisav
juurdevool.

Kaitske kitteseadet niiskuse eest Voimaliku elektril6dgi voi lekkevoolu valtimiseks arge kunagi

puudutage kitteseadet margade katega ja arge kasutage seda, kui toitekaabel on marg.

Kontrollige, et kiitteseade oleks paigaldatud tasasele pinnale ja et see ei saaks imber kukkuda.

Arge kunagi blokeerige aknaid, ventilatsiooniavasid ega muid ventilatsioonivahendeid, kui kitteseade t66tab
suletud ruumis.

Arvestage sellega, et soojapuhur véib muutuda vaga kuumaks ning seetdttu tuleb see paigutada seintest ja
suttivatest esemetest, nagu modbel, kardinad jms, ohutusse kaugusesse.

Arge asetage kitteseadet liikuvatele veokitele vdi kohtadesse, kus see vaib imber kukkuda.

Parast kutteseadme kasutamist laske seadmel alati veidi aega jahtuda, et véltida pdletusi.

Arge katke soojapuhurit kinni. Kiitteseadme &hu sisselaskeava ei tohi kunagi blokeerida.

Kontrollige, kas kutteseadme jaoks kasutatakse eraldi vooluahelat, et elektripaigaldist mitte ile koormata.

Kui te seadet ei kasuta, siis tdmmake toitepistik pistikupesast alati valja. Hoidke valjatbmbamisel alati kinni
pistikust, mitte kaablist.

Lialitage kutteseade valja, kui vahetate kuluvaid osi vdi tehnoloogilisi materjale.

Kandke olenevalt tddllesandest isikukaitsevahendeid, nagu kaitsekindad, tdojalatsid, silmade ja kuulmiselundite
kaitsevahendid.

Arge kunagi kasutage kitteseadet keskkondades,

- mis sisaldavad tundmatuid aineid;

- kus on plahvatus- voi tulekahjuoht.

Arge paigaldage kitteseadet ujumisbasseini vahetusse lahedusse.

Kontrollige kiitteseadet enne kasutuselevéttu valiselt nahtavate vigastuste ja puuduste suhtes. Koik
koérvalekalded tuleb kdrvaldada kohe enne kasutamist.

Kontrollige, kas kdik kiutteseadme ohutusseadised on olemas ja t6dkorras.

Arge kasutage seadet, kui péete keskendumist takistavaid haigusi véi olete narkootikumide, alkoholi véi ravimite
mdju all voi Glevasinud.

Arge jatke kitteseadet jarelevalveta ja tagage, et enne t66 alustamist ja selle ajal ei siseneks ohupiirkonda kérvalisi
isikuid, nt lapsi.

Hooldus- ja korrashoiutdid vdivad teha Uksnes selleks volitatud isikud.

Ohutus
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O Kaitske kuttedhu sisselaskeava ja kuuma 6hu véljalaskeava mustuse eest ning hoidke need kérvalistest
esemetest vabana. Saastunud vdi ummistunud kittedhutorud vdivad péhjustada Glekuumenemist ja kaivitada
Ulekuumenemisvastase kaitse.

O Arge kasutage taimereid ega muid seadmeid, mis vdivad kiitteseadme automaatselt sisse lillitada.

O Pikenduskaabli kasutamisel kontrollige, kas selle sooned on piisava ristldikega. Keerake kaabel alati taielikult
lahti ja kasutage vdimalikult lUhikest kaablit.

O Kindluse mébttes tuleks kutteseade iga 4 nadala tagant umbes 10 minutiks kasutusele votta, et valtida
mehaaniliste osade kinnijaamist.

PLAHVATUSOHT

O Tagage kutteseadme Umbruses hea ventilatsioon. Hoidke sademed, lahtine tuli ja muud
suttimisvéimalused eemal.

Tanklates ja tanklaseadmete laheduses tuleb kiitteseade ohutuse tagamiseks vélja lulitada.
Kui vdivad tekkida tuleohtlikud aurud véi tolm (nt kiituse, puidutolmu, teraviljavarude vms Idheduses), tuleb
kitteseade plahvatusohu téttu valja lulitada.

TULEKAHJUOHT
O Kontrollige, kas to6piirkonna laheduses ei ole pdlevaid ja kergsittivaid aineid. &

Arge kasutage kiitteseadet tuleohtlike materjalide I&heduses.
O Hoidke sobivad kustutusvahendid kaeparast.

O Paagikaane avamisel ja paagi taitmisel peab vooluallikas olema vélja lilitatud. Arge kunagi taitke kiitusepaaki
Ulemaara tais.

O Pikaajalise tugeva suitsu tekkimise, ebatavalise pdlemismdira vdi kituseldhna vdi automaatse valjalulitamise
korral tuleb kutteseade valja lUlitada, eemaldades selleks kaitsme. Seadme vdib uuesti kasutusele votta alles
parast seda, kui koolitatud spetsialistid on seda kontrollinud.

O Hoidke kitteseadet ainult hasti ventileeritavas kohas.
O Kontrollige, kas td6piirkonna lIdheduses on olemas kustutusvahendid.

o
Q

OHT KOORMISE ALLAKUKKUMISE TOTTU
Allakukkuvad koormised vdivad kaasa tuua rasked vigastused voi isegi surma. ‘ﬁ!

O Arge minge kunagi Ulestéstetud koormise alla, jadge sinna seisma vdi tédtage seal.

O Ulestéstetud koormis ei tohi mingil juhul saada I166ke ega tdukeid.

O Kontrollige, kas aluspind, millele kitteseade on paigaldatud, on tugev ja piisava kandevdimega.

O Kunagi ei tohi tdsta koormisi, mis voivad libiseda voi alla kukkuda v6i mille osad ei ole Uksteisega tugevasti
Uhendatud.

O Arge kunagi jatke Ulestdstetud koormist jarelevalveta. Téokohalt lahkumisel laske koormis alla.

O Jalgige koormise téstmise ja allalaskmise ajal, et isikud oleks koormise allakukkumise korral alati valjaspool
selle m&jupiirkonda.

Ohutus |
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1.7 Ohutusmargised

Seadmele on paigaldatud jargmised ohutusmargised (jn 1-1), mida tuleb arvestada.
1 3

ee0AA [EHm

Joonis 1-1. Ohutusmargised: 1 Kohustavad mérgid: lugege kasutusjuhendit; tommake vérgupistik vélja; tldine kohustav mérk |
2 Keeluméargid: veega kustutamine keelatud, valtige lahtist tuld; tule tegemine ja suitsetamine keelatud |
3 Hoiatavad margid: hoiatus kuumade pindade eest; hoiatus tuleohtlike ainete eest; hoiatus kdrgepinge eest; hoiatus Iambumisohu eest; hoiatus
plahvatusohtlike ainete eest

Markus

Kiitteseadmel olevad kahjustatud v6i puuduvad ohutussiimbolid véivad kaasa tuua valede
toimingute tegemise, mille tagajarijeks on tootajate vigastused ja materiaalseid kahjud.
Seadmele paigaldatud ohutussiimboleid ei tohi eemaldada. Kahjustatud ohutussiimbolid
tuleb kohe vilja vahetada.

Silmas tuleb pidada jargmist.

O Kui ohutusmargised luituvad seadme kasutusaja jooksul voi saavad kahjustusi, tuleb nende asemele paigaldada
uued sildid.

O Kohe, kui siltidest ei ole esmapilgul véimalik aru saada, tuleb seade kuni uute siltide paigaldamiseni kasutuselt
kérvaldada.

1.8 Ohutuskaardid

Ohtlike kaupade ohutuskaarte saate edasimidjalt voi tellida telefoninumbril +49 (0) 951 965 550. Edasimiijad
saavad ohutuskaardid katte partneriportaali allalaadimisalast.

10
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Deutschland / Germany

Nimetus “ﬁ?ﬁ: DHG 20 DHG 30 DHG 50 DHG 30 K DHG 50 K
Pikkus mm 752 860 1010 1110 1370
Laius/stigavus mm 305 520 555 490 560
Korgus mm 430 610 610 750 995
Mass kg 13,9 20,9 24,4 33 59
Toitepinge \% 230 230 230 230 230
Voérgusagedus Hz 50 50 50 50 50
Kittevdimsus kw 20 30 50 30 50
Puhuri vbimsus m3/h 550 750 1100 750 2000
Kitteastmed 1 1 1 1 1
Kitusekulu kg/h 1,65 2,4 4 2,4 3,8
Paagi maht | 22 38 50 50 69
Kiitusepumba tiiiip Ohkpump | Ohkpump Ohkpump Ohkpump | Reduktorpump
Ventilaatori funktsioon Puudub Puudub Puudub Puudub Puudub
Ruumitermostaat Olemas Olemas Olemas Olemas Olemas
Ventilaatori valjalilitamine
ettenahtud temperatuuri Ldlitab valja | Lulitab valja Viivitus valjalulitamisel 90 s
pustitumisel
2.1 Tulbisilt
Dieselheizgerit ﬁ
Diesel heater
I

Typ DHG 30 K Ser-ien-Nr.

Type Serial no.

Artikel-Nr. Baujahr

Item no. 6531030 vear of man.

Leistung Netzanschl

30 kW ° 230V/1~/50 Hz
Power Power supply it
- Stiirmer Maschinen GmbH
ﬂr":,a Dr-Robert-Pfleger-Str. 26,
A 96103 Hallstadt
www.unicraft.de

Joonis 2-1. Taubisilt DHG 30 K

Tehnilised andmed

Seeria DHG | Versioon
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3 Transportimine, pakendamine, ladustamine
3.1 Transportimine

Parast kohaletoimetamist kontrollige, kas kitteseadmel on nahtavaid transpordikahjustusi.
Kui avastate kitteseadmel kahjustused, teatage neist viivitamatult transpordiettevottele voi madjale.

3.1.1 Juhised transportimiseks
Asjatundmatu transportimise, paigaldamise ja kasutusele votmisega voivad kaasneda dnnetused, mille tagajarjeks
on kutteseadme kahjustused vdi talitlushaired, mille eest me ei vastuta ja mis ei kuulu garantii alla.

Transportige tarnekomplekt paigaltnihkumise voi Umberkukkumise vastu kaitstult, piisavalt suure laadimisveoki voi
kraanaga paigalduskohta.

HOIATUS!
Masinaosad véivad kahveltostuki, tostekaru ja transportveoki peal imber minna ja maha
kukkuda ning pohjustada iiliraskeid vo6i surmavaid vigastusi. Votke arvesse

transportimispakendil olevaid juhiseid ja andmeid.

Votke arvesse osas ,,Tehnilised andmed* toodud kiitteseadme kogumassi. Lahtipakitud olekus saab
kiitteseadme massi teada ka tiitbisildilt.

Kasutage kiitteseadme transportimiseks iiksnes piisava kandevoimega transpordivahendeid ja
koormakinnitusi.

Kontrollige, kas tosteseadmed ja koormakinnitusvahendid on piisava kandevdimega ja laitmatus
seisukorras.

Kinnitage veos hoolikalt. Mingil juhul arge seiske ega to6tage llestostetud koormise all.

3.1.2 Uldised ohud ettevéttesisesel transportimisel

HOIATUS: UMBERKUKKUMISOHT!

Kindlustage kiitteseade iimberkukkumise, kohalt veeremahakkamise ja allakukkumise ‘ﬁ
vastu.

Tootajad peavad viibima viljaspool ohutsooni, milleks on koormise allakukkumisele
vastav mojupiirkond. Hoiatage kolleege ja juhtige nende tahelepanu véimalikele ohtudele.

Transportida tohivad ainult volitatud ja vajaliku kvalifikatsiooniga isikud. Toimige transportimisel vastutustundlikult ja
arvestage alati tagajargedega. Hoiduge ohtlikest ja riskantsetest toimingutest.

Véimalikud ohukohad, ebatasasused ja takistused tuleb kindlasti valja selgitada juba enne transportimisega alustamist.
Ohukohtade, ebatasasuste ja takistuste pidev kdérvaldamine transpordi ajal teiste kolleegide poolt voib tekitada
markimisvaarseid ohtusid.

Seet6ttu on Ulimalt oluline planeerida ettevéttesisene transport hoolikalt ette.

3.2 Pakend

Kdik kutteseadme pakendamiseks kasutatud pakkematerjalid ja abivahendid on taaskasutatavad ning tuleb saata
utiliseerimisele.

Pakendamiseks kasutatud papp viige tiikeldatult vanapaberi kogumispunkti.

Kiled on valmistatud polUetileenist (PE) ja polsterdamiseks kasutatud osad polistireenist (PS). Viige need
materjalid jdatmete kogumispunkti vdi padevasse jaatmekaitlusettevottesse.

3.3 Ladustamine

Seade tuleb ladustada suletud, kuivas ja hasti ventileeritavas ruumis. See ei tohi puutuda kokku niiskuse ega
intensiivse paikesekiirgusega.

Transportimine, pakendamine,
ladustamine
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4 Seadme kirjeldus

Kasutusjuhendi joonised on méeldud lldise teabe andmiseks ega pruugi vastata tegelikule konstruktsioonile.

@

Joonis 4-1.  Masina kirjeldus

1 Heitgaaside valjalasketoru 6 Temperatuurinaidik

2 Kuuma 6hu valjalaskeava koos kaitsekattega 7  Kltusenivoo naidik

3 Paak 8 Liliti SEES/VALJAS

4 Ratas 9 Kaablihoidik

5 Termostaat 10 Likkamiskaepide (kandekéepide mudelil DHG 20)

Seadme kirjeldus
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5 Kasutusele votmine

5.1 Paigalduskoht

O Pange kitteseade tasasele, siledale, tulekindlale ja kindlale aluspinnale (kitteseadme kasutuskoha pdrandad ja
laed peavad olema tulekindlast materjalist).
Minimaalne kaugus materjalidest voi objektidest:

- Kilgedel: 0,6 m
- Ohu sisselaskekilljel: 1m
- Uleval: 1,5m
- Kuuma 6hu valjalaskekuljel: 3 m
- Paigalduspinnal: Om

Kiitteseadmed ei tohi olla iihendatud 6hukanalitega!
O Paigalduskohas peab olema piisav valgustus (vt tddkohtade kaiv maarus ja DIN EN 12464).
DHG 20, DHG 30 ja DHG 50
Kitteseadmed on mdeldud kasutamiseks valistingimustes vdi hasti ventileeritavates siseruumides.

Siseruumides kasutamisel tuleb tagada vahemalt pdranda ja lae vahel lhtlaselt jaotatud ventilatsiooniavad
25 cm?/kW, mille minimaalne pindala on:

DHG 20 600 cm?
DHG 30 800 cm?
DHG 50 1250 cm?

5.2 Montaaz
Kltteseade on tarneolekus juba eelmonteeritud, v.a méned lisaseadised.
Kontrollige enne montaazi, kas tarnitud on koéik osad ja kas need on kahjustusteta.

5.2.1 DHG 20

A Kruvi(2)

B Alusseib (2)

C Kaepide (1)

=> Kinnitage kaepide kitteseadme kiilge.

=> Seade on kasutusvalmis.

Joonis 5-1. Montaaz, DHG 20

Kasutusele votmine

Seeria DHG | Versioon



5.2.2 DHG 30ja DHG 50
Kaepide (1)

Alusseib g 6 (4)
Kinnituskruvi (4)
Ratas (2)

Ratta telg (1)
Alusseib g 12 (2)
Mutter M12 (2)
Rattakilp (2)

Splint /(2)

Ratta kinnitusplaat (2)

« T I G TmMmoOoO0O W >

Joonis 5-2. Montaaz, DHG 30 ja DHG 50

=> Liikake ratta telg (viide E, joonis 5-2) ratta kinnitusplaadi vastavasse avasse (viide J, joonis 5-2).
=> Pange splint (viide 1, joonis 5-2) ratta telje vastavatesse aukudesse.

=> Pange alusseib (viide F, joonis 5-2) mélemal pool teljele, liikake ratas (viide D, joonis 5-2) ratta teljele (viide E,
joonis 5-2), keerake mutter kinni (viide G, joonis 5-2), et kinnitada ratas telje kilge, ja paigaldage rattakilp
(viide H, joonis 5-2).

=> Kasutage kinnituskruvi (viide C, joonis 5-2) ja alusseibi @ 6 (viide B, joonis 5-2), et kinnitada kaepide (viide A,
joonis 5-2) ratta kinnitusplaadi vastavasse avasse (viide J, joonis 5-2).

5.2.3 DHG 30K jaDHG50K

Kaablihoidik (2)

Torusassii (1)

Alusseib M5 (8 vbi 12)

Mutter M5 (8 vbi 12)

Multter, torusassii (2)

Alusseib M12 (2)

Ratas (2)

Splint /(2)

Ratta telg (1)

Kruvi M5 (8 vbi 12)

Alusseib M5 (8 v6i 12)

Paak (1)

Heitgaaside valjalasketoru (1)

Kaepide (1)

ZZIr X" ITOmTmMmMmoO®>

Joonis 5-3. Montaaz, DHG 30 K ja DHG 50 K

{

Likake ratta telg (viide I, joonis 5-3) ratta kinnitusplaadi vastavasse avasse (viide B, joonis 5-3).

{

Pange splint (viide H, joonis 5-3) ratta telje vastavatesse aukudesse. Liikake ratas (viide G, joonis 5-3) ratta
teljele, pange alusseib (viide F, joonis 5-3) mdlemal pool teljele ja keerake mutter (viide E, joonis 5-3) kinni, et
kinnitada ratas teljele.

=> Pange kuttekeha (viide K, joonis 5-3) toruraamile ja kontrollige, kas kdepideme 4 auku (viide A, joonis 5-3) on
kohakuti toruraami vastava 4 auguga.

=> Kinnitage kruvi (viide J, joonis 5-3), alusseibi (viide C, joonis 5-3) ja mutriga (viide D, joonis 5-3) toruraam ja
kaepide paagi kullge.

=> Kinnitage kaablihoidik (viide A, joonis 5-3) kruvi (viide J, joonis 5-3), alusseibi (viide C, joonis 5-3) ja mutriga
(viide D, joonis 5-3) ette ndhtud positsioonis kdepidemele M.

Kasutusele votmine

Seeria DHG | Versioon 15
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Heitgaaside viljalasketoru paigaldusjuhend $ .

HOIATUS! T T
| min4m

Heitgaasid on inimestele ja loomadele vaga ‘ ‘ 'i

ohtlikud, kui kogunevad suletud ruumis, kus ‘ |

puudub ventilatsioon.

Siseruumides kasutamisel peavad kitteseadmed olema

Uhendatud aratdombetorustikuga, et pdlemissaadusi ara [1‘\
juhtida. Piisava hapnikusisalduse hoidmiseks tuleb tagada 5\ ;:T‘,"o‘,°"‘— P
valiséhu juurdevool vahemalt 80 m3/h. oy
Uhendage kitteseade korstna vOi heitgaaside L madm é
aratdbmbetorustikuga. Hea tdbmbe saavutamiseks korstnas ‘ o ‘
peavad heitgaasid kulgema tbusvas joones. Valtige

heitgaasitorustiku vahemalt 3 m pikkuses algosas nurki ja R
kaanakuid. g F= T

Joonis 5-4. Heitgaaside valjalasketoru

6 Kasutamine
6.1 Kaivitamine

=> Taitke paak puhta kiitusega. Kasutage ainult diislikiitust. Paagil olev kltuse nivoonaidik véimaldab teil
kontrollida kiituse kogust.

=> Uhendage vargukaabli pistik maandatud vérgupistikupesaga.

Kui olete (laltoodud toimingud I16petanud, kuvatakse naidiku vasakpoolses aknas ,--“ ja parempoolses aknas
Umbritseva dhu temperatuur.

=> Viige toitellliti asendisse SEES (l).
Eelseadistatud temperatuur on 20 °C ja see kuvatakse naidiku vasakpoolses aknas.
- Kui imbritseva 6hu temperatuur on seadistatud temperatuurist madalam, hakkavad suiteelektroodid
kuumenema ja kitteseade lilitub sisse umbes 7 sekundi parast.
- Kui imbritseva 6hu temperatuur on eelseadistatud temperatuurist kérgem, jaab ventilaator tddle ja
kuttefunktsioon lulitub valja.

Kéivitamine madalama temperatuuri korral A

. e ~ . = === Ventilatsiooni
Madalamatel temperatuuridel  kaivitamise h&lbustamiseks ~ Surveandur e entatsiooniava
sulgege ventilatsiooniava (joonis 6-1) sultamise ajaks sérmega. 2

Ebanormaalne reziim

Haire korral (vahenenud &huvool, osaline pdlemine jne) lilitub
kitteseade valja ja margutuli hakkab vilkuma (naidikuaknas
kuvatakse blokeerimisreziimi kood).

Joonis 6-1. Paiknemine

16

Kasutamine

Seeria DHG | Versioon



Aunicraff

6.2 Kasitsi lahtestamine / taaskaivitus

Kui kutteseade on blokeeritud, tehke blokeeringu pdhjus kindlaks ja kdrvaldage see enne kitteseadme uuesti
sissellilitamist. Lahtestamiseks viige liliti SEES/VALJAS asendisse ,0“ ja seejérel tagasi asendisse ,I“ (min
4 sekundi parast). Kui térge kordub, votke ihendust klienditeenindusega.

Termostaadi reguleerimisnupu péoramine El lahtesta kiitteseadet.

6.3 Valjalulitamine
Viige liiliti asendisse VALJAS (0). Témmake pistik pistikupesast vélja, kui te ei kasuta seadet pikema aja jooksul.

TAHELEPANU!
Arge kunagi tommake kiitteseadme viljaliilitamiseks t66 ajal pistikut pistikupesast vilja.
Laske seadmel alati taielikult maha jahtuda, sest muidu v6ib jadksoojus kahjustada sisemisi

detaile.

6.4 Kitusepaagi taitmine

Kontrollige paaki lisatavas kituses vee puudumist. Kitusefiltrite sisteem kaitseb kitusesusteemi tahkete osakeste
sissetungimise eest, vesi saab kitusefiltri sdelast 1abi minna ja kahjustada kérgsurvekomponente.

=> KOoigepealt puhastage paagikorgi imbrus.

=> Vobtke kitusepaagilt kork &ra.

=> Taitke paak diislikiitusega.

=> Pange paagile kork tagasi ja keerake see kasitsi kinni.
Diislikiituse spetsifikatsioon

Kutuse tsetaaniarv peab olema vahemalt 45.

Vaavlisisaldus ei tohi Gletada 0,5 mahuprotsenti. Eelistatav sisaldus on alla 0,05%.

Arge kunagi segage diislikiitusega petrooleumi, kasutatud mootoriéli vdi kiitusejaake.

Vee ja setteainete sisaldus kituses ei tohi Gletada 0,05 mahuprotsenti.

Hoidke kitusemahutid alati puhastena.

Ebakvaliteetne kitus vdib vahendada mootori vdimsust ja/vdi pdhjustada mootoris kahjustusi.
Kitusemanused ei ole soovitatavad. Méned kiitusemanused vdivad méjutada mootori vdimsust. Lisateavet
saate lepinguliselt edasimudjalt.

Tuhasus ei tohi lletada 0,01 mahuprotsenti.

Susiniku jadksisaldus ei tohi Uletada 0,35 mahuprotsenti. Eelistatav sisaldus on alla 0,1%.
PAH-Uhendite (polutsikliliste aromaatsete sisivesinike) sisaldus peab olema alla 10 mahuprotsendi.
Na-, Mg-, Si- ja Al-Uhendite sisaldus peab olema maksimaalselt 1 ppm. (Anallisimeetod JPI-5S-44-95)

0000 O0O0

00O

Kasutamine
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7 Hooldus, tehnohooldus ja korrashoid

Pika kasutusaja, heade td6tingimuste ja maksimaalse jéudluse pdhieeldus on kitteseadme regulaarne ja
kohusetundlik hooldus. Tagage, et hooldustdid tehakse regulaarselt.

HOIATUS! Oht inimeste ebapiisava kvalifikatsiooni korral:
Ebapiisava kvalifikatsiooniga isikud ei suuda kiitteseadme asjatundmatu parandamisega
kaasnevaid riske hinnata ning panevad seega ennast ja teisi olukorda, kus voib saada

raskeid vigastusi.

Kdiki hooldustoid vbivad teha Uksnes vajaliku kvalifikatsiooniga isikud. Kui hooldus- ja remonttdid teevad isikud, kes
ei ole volitatud neid téid tegema, kaotab garantiindue #Lnicraft vastu kehtivuse.

7.1 Puhastamine ja hooldus
HOIATUS!

Hoidke kiitteseade alati puhtana. Arge kasutage puhastustéodeks kunagi agressiivseid
puhastusvahendeid. Need voivad detaile kahjustada voi tuua kaasa nende purunemise.
Jilgige, et seadme sisemusse ei satuks puhastamise ajal vett. Arge avage sisemiste osade

puhastamiseks korpust.
Kitteseadme sisemusse ei tohi mingil juhul vett pritsida.

=> KOoiki plastdetaile ja lakitud pindu tohib puhastada liksnes pehme niiske lapiga ja vahese koguse neutraalse
puhastusvahendiga.
=> Eemaldage liigne maare voi valjavoolanud 6li kuiva ebemevaba lapiga.

7.2 Tehnohooldus

7.2.1 Kiitusesiisteemi kontrollimine

Kontrollige enne seadme kasutamist kitusenivood.

TULEKAHJU- JA PLAHVATUSOHT!
O Diislikiitus on vaga tuleohtlik ja vdib teatud tingimustes plahvatada.
O Taitke kutusepaak Uksnes puhta diislikitusega. Kutusepaagi taitmine bensiiniga voib

pdhjustada tulekahju.

Arge kunagi tankige siis, kui mootor téétab.

Puhkige koéik mahavalgunud vedelikud kohe éara.

Hoidke sademed, lahtised leegid v6i muud stitteallikad (tikud, sigaretid, staatiline elekter) generaatorist eemal.
Arge kunagi taitke kitusepaaki Glemaara tais.

Ladustage kutust ainult piisava varske 6hu juurdevooluga ruumides.

Arge kunagi pange diislikiitust véi muud kergesti sittivat materjali, nagu 6li, heina véi kuivatatud rohtu mootori
I&hedusse siis, kui see tdotab vdi vahetult parast selle valjalllitamist.

Arge kunagi votke sdela kituse taiteavast valja. Kui sdel on eemaldatud, véivad mustus ja settinud ained sattuda
kutusesusteemi ja selle ummistada.

O Kandke sobivaid kaitsevahendeid, naiteks kaitseprille ja sobivaid kaitsekindaid.
7.2.2  Ohufiltri puhastamine (Joonis 7-1)

Kui 6hufiltri element on ummistunud, mdjutab see mootori véimsust. Puhastage dhufiltri elementi korrapéraselt. Arge
kunagi laske mootoril to6tada eemaldatud Shufiltri vdi selle elemendiga. Nii vdivad mootorisse sattuda vodrkehad ja
seda kahjustada.

©C00O0O0O0

@)

Votke ara filtri kate (viide 11), peske dhu sisselaskefiltrit (viide 10) pehmetoimelise pesuvahendiga ja kuivatage see
enne uuesti paigaldamist pdhjalikult. Vahetage éhu valjundfiltrit (viide 9) kord aastas.

18
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Joonis 7-1. Ohufiltri puhastamine

7.2.3 Silteelektroodide tehnohooldus (joonis 7-2)

Olenevalt kulumisest puhastage ja reguleerige stititeelektroode ning vahetage need vajaduse korral valja.
Elektroodide vahekaugused on toodud joonisel 7-2 (mm).

[

I: ,
) O Cjzx}_L | - 6

M \ 5 (DHG 50 K)

Joonis 7-2. Elektroodid

7 (DHG 50 K)

8.4

7.2.4 Kitusepumba surve seadistamine

TAHELEPANU! A
Surve on seadistatud tehases ning seda véivad kontrollida ja muuta liksnes kvalifitseeritud

tehnikud. Seadmes tehtavad muudatused voivad kaasa tuua ohtliku olukorra.

Voétke surveandurilt (joonis 6-1) kate ara. Surve modtmiseks Uhendage manomeeter tagumisel kattel oleva
litmikuga. Lilitage kutteseade sisse ja lugege Ohusurve vaartust. Vajaduse korral reguleerige surve OGigele
vaartusele, keerates reguleerimiskruvi (reguleerimiskruvi keskel oleva ventilatsiooniava abil) surve suurendamiseks

paripdeva ja surve vahendamiseks vastupaeva.

Mudel Ohusurve DHG 50 K
DHG 20 0,32 bar
DHG 30 0,31 bar
DHG 50 0,45 bar

DHG 30K 0,38 bar
DHG 50 K 10,5 bar

Reguleerimiskruvi

Surveandur €

Joonis 7-3. Surve seadistamine

Hooldus, tehnohooldus ja korrashoid

Seeria DHG | Versioon 1.01
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7.2.5 Kiitusefiltri puhastamine (mudel DHG 50 K)

Puhastage kutusefiltrid, selleks keerake filtrielement maha (paripaeva). Votke
filtripadrun valja ja peske see bensiiniga vdi asendage vajaduse korral. Kontrollige
rongastihendit ja asendage vajaduse korral. Pange filtripadrun uuesti tagasi (joonis
7-4). Hammasrataspumbale paigaldatud kiitusefiltrit tuleb puhastada vdi vajaduse
korral asendada, kruvides selleks kaane maha (viide H, joonis 7-3).

Filtrielement

Joonis 7-4. Kitusefilter

7.2.6 Ventilaatori tiiviku puhastamine

Puhastage ventilaatori tiivik (joonis 7-5) harjaga ja puhuge see seejarel lle
surudhuga. Hea ©6huvoo tagamiseks peavad ventilaatori tiiviku :
labivooluavad olema puhtad ja ummistusteta. N\

Joonis 7-5. Ventilaatori tiivik

7.2.7 Duuside puhastamine

Keerake duusid ettevaatlikult tutsilt maha. Puhuge dulisiava mustusest vabastamiseks surudhuga labi. Vajaduse korral
vahetage dldsid valja.

7.2.8 Mansett-tihendi tappisreguleerimine

Mansett-tihend on seadistatud tehases ning seda vdivad kontrollida ja
reguleerida Uksnes kvalifitseeritud tehnikud. Seadmes tehtavad muudatused
vbivad kaasa tuua ohtliku olukorra.

JOONiS 7-6. Mansett-tihend
Ohurdhk keskkonnas ja temperatuur olenevad tddkoha kdrgusest merepinna suhtes.

Mida kérgemal on asukoht, seda vaiksem on 6hurdhk ja seda madalam on temperatuur. See mojutab réhkude suhet
ning seega ka vAimsustarvet ja mahuvoolu. Seetéttu vdib olla vaja suurendada 6hu juurdevoolu, avades selle
suurendamiseks mansett-tihendi (joonis 7-6) vdi vahendades kiitusepumbale seadistatud survet.

Reguleerimine voib olla vajalik, et valtida hapnikupuudusest tingitud Glemaarase suitsu tekkimist.

Hooldus, tehnohooldus ja korrashoid
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8 Rikete tabel

Rike

Voéimalik pohjus

Korvaldamine

Mootor ei kaivitu / Ekraanil
kuvatakse E1

Kasutatakse vale kiitust

Kasutage diislikGtust

Diislikitust on vahe

Taitke kitusepaak

Kitusefilter on ummistunud

Vahetage filter

Puudub elekter voi on pinge madal

Kontrollige vorgujuhet ja -pinget

Kontrollige kaitsmeid ja vahetage need
vajaduse korral

Vérgukaabel on defektne

Kontrollige vérgukaablit ja vahetage see
vajaduse korral

Mootor/Kondensaator on defektne

Kontrollige ja vahetage vajaduse korral

Mootor on lle kuumenenud

Lllitage seade valja. Tehke kindlaks
Ulekuumenemise péhjus. Oodake paar
minutit ja lGlitage seade uuesti sisse

Kontrollige 6hu juurde- ja aravoolu

Ekraanil kuvatakse E2

Temperatuuriandur on defektne voi
on temperatuurianduri pistik lahti
tulnud

Kontrollige temperatuuriandurit ja
vahetage vajaduse korral

Kontrollige triikkplaati (PCB) ja vahetage
vajaduse korral.

Mootor té6tab, kuid
kitteseade ei sutti ja lUlitub
veidi aja parast valja /
Ekraanil kuvatakse E1

Viga suidteseadmes, maardunud voi
valesti reguleeritud elektroodid

Kontrollige elektroode ja puhastage need

Kitusefilter on ummistunud

Puhastage kutusefilter voi vahetage
vajaduse korral valja

Pdleti pihusti on ummistunud

Puhastage surudhuduis, vajaduse korral
vahetage

Temperatuur on madal — kutuse
viskoossus on suurenenud

Lisage diislikutusele 10 kuni 20%
petrooleumi ja segage

Kltteseade kaivitub, kuid
vBimsus on ebapiisav

Ohu juurdevool on ebapiisav

Kontrollige dhu sisselaskeava,
ventilaatorit, mootorit ja mansett-tihendit
ning vajaduse korral reguleerige

Kituse vale surve

Kontrollige kituse survet, vajaduse korral
reguleerige

Kitusetorustikus on leke

Kontrollige lekke olemasolu, vajaduse
korral korvaldage leke

Kultteseade jaab t66 ajal
seisma

Pustitus seadistatud temperatuur

Kultteseade jaab t66 ajal
seisma / Ekraanil kuvatakse
El

Leek on kustunud

Mittetaielik pdlemisprotsess

Ohu véhenenud juurdevool

Ulekuumenemine

Lilitage seade valja. Tehke kindlaks
Ulekuumenemise péhjus. Oodake paar
minutit ja lUlitage seade uuesti sisse. Kui
rike pusib, votke Gthendust
klienditeenindusega

Ekraanil kuvatakse LC

Parast kolme ebadnnestunud
stttamiskatset on triikkkplaat (PCB)
blokeeritud ja t66 peatatud.

Seade deblokeeritakse voolu
sisselllitamisel siis, kui 10 sekundi jooksul
vajutatakse kolm korda nupule SEES

Rikete tabel
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9 Varuosad

Vigastusoht valede varuosade kasutamise tottu!
Valede voi vigaste varuosade kasutamine v6ib ohustada to6tajat, pohjustada seadmes
kahjustusi ja talitlushaireid.

Firma Stirmer Maschinen GmbH ei kanna mingit vastutust ega anna garantiid selliste kahjustuste ja talitlushairete
korral, mis on tingitud kasutusjuhendi eiramisest. Kasutage remontimiseks ainult laitmatus téokorras ja sobivaid
tooriistu, originaalvaruosi voi seeriaviisiliselt toodetud detaile, millele on firma Sturmer Maschinen GmbH andnud
sbnaselgelt loa.

Lubamatute varuosade kasutamisel kaotab tootja garantii kehtivuse.

Teave tehnilise klienditeeninduse kohta

Garantii alla kaivat remonti voivad teha ainult meie poolt selleks volitatud tehnikud. Kasutage ainult originaalvaruosi.

9.1 Varuosade tellimine

Varuosi saab tellida edasimuujalt.

Saatke vajaduse korral milgiesindajale varuosade joonise koopia, kus vajalikud detailid on dra méargitud. Lisage
sellele jargmine teave:

artiklinumber

seadme nimetus

valjalaskekuupaev

detailide viitenumbrid ja vajaduse korral varuosade joonise number
kogus

soovitud saatmisviis (posti teel, veosena, laevaga, lennukiga, kulleriga)
O kattetoimetamisaadress

000 O0O0

Ulaltoodud andmeteta varuosade tellimusi ei tideta. Kui andmed saatmisviisi kohta puuduvad, siis toimetatakse
kohale tarnija drandgemisel.

Andmed seadme tubi, artiklinumbri ja tootmisaasta kohta leiate kiitteseadmele paigaldatud tilbisildilt.

Naide

Kitteseadmele DHG 20 tuleb tellida mootor. Varuosade joonisel on mootori viitenumber 40.

Varuosade tellimisel saatke lepingulisele edasimuujale varuosade joonise koopia koos tahistatud detaili (mootor) ja
margitud viitenumbriga (40) ning teatage jargmised andmed:

O mudeli nimetus DHG 20

O artiklinumber 6530020

O joonise nr -

Q viitenumber 40

Teie kiitteseadme artiklinumbrid

O DHG 20 6530020
O DHG 30 6530030
O DHG 50 6530050
O DHG 30K 6531030
O DHG50K 6531050

Varuosad
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9.2 Varuosade joonised

Varuosade joonis DHG 20

Joonis 9-1. Varuosade joonis DHG 20

Varuosad
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Varuosade joonis DHG 30

Joonis 9-2. Varuosade joonis‘DHG 30

Varuosad
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Varuosade joonis DHG 50

Joonis 9-3. Varuosade joonis DHG 50

Varuosad
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Varuosade joonis DHG 30 K

Joonis 9-4. Varuosade joonis DHG 30 K

Varuosad
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Varuosade joonis DHG 50 K

Joonis 9-5. Varuosade joonis DHG 50 K

Varuosad
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10 Elektriskeemid

Elektriskeem 1: DHG 20 ja DHG 30
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Joonis 10-1. Elektriskeem DHG 20 ja DHG 30
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Elektriskeem 2: DHG 50
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Joonis 10-2. Elektriskeem 2 DHG 50
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Elektriskeem 3. DHG 30 K
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Joonis 10-3. Elektriskeem 2 DHG 50
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Elektriskeem 4: DHG 50 K
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11 EL-i vastavusdeklaratsioon

Madalpingedirektiivi 2014/35/EL lisa IV kohaselt

Tootja/turustaja Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt

Tootegrupp Aunicralt® Werkstatttechnik
Tuubi nimetus Diiselkitteseade Artiklinumber
Toote nimetus * ] DHG 20 6530020

] DHG 30 6530030

] DHG 50 6530050

] DHG 30K 6531030

] DHG 50 K 6531050

Seerianumber *

Viljalaskeaasta * 20
* Taitke need valjad tulbisildil toodud andmete alusel

vastab Ulalmainitud direktiivide ja ka teiste kohaldatavate standardite kdikidele asjakohastele nduetele, sealhulgas nende néuete
muudatustele, mis deklaratsiooni koostamise ajal kehtivad.

Kehtivad ELi maarused 1907/2006/EU REACH-maarus
Kehtivad ELi direktiivid 2014/30/EU EMC-direktiiv
2011/65/EU RoHS-direktiiv
DIN EN 13842:2004-10 Olikiittega soojadhupuhurid — statsionaarsed ja teisaldatavad ruumi kiitteks

ettenahtud seadmed. Majapidamises ja muudel taolistel eesmarkidel kasutatavate
elektriseadmete ohutus — Osa

DIN EN 60335-1:2020-08 1: Uldnéuded
Majapidamises ja muudel taolistel eesmarkidel kasutatavate elektriseadmete
ohutus — Osa

DIN EN 60335-2-102:2016-09 2-102: Erinduded gaasi-, dli- ja tahkekitusel tootavatele elektriihendusega
seadmetele

DIN EN 62233:2008-11 Inimesele toimivate majapidamis- ja muude taoliste seadmete
elektromagnetvéaljade mddtmismeetodid

DIN EN 55014-1:2022-12 Elektromagnetiline Ghilduvus — nduded majapidamisseadmetele,
elektritddriistadele ja teistele sarnastele elektriseadmetele — Osa 1: Hairingukindlus

DIN EN IEC 55014-2:2022-10 Elektromagnetiline Ghilduvus — nduded majapidamisseadmetele,

elektritddriistadele ja teistele sarnastele elektriseadmetele — Osa 2: Hairekindlus —
tooteperekonna standard

DIN EN IEC 61000-3-2:2019-12 Elektromagnetiline Ghilduvus (EMC). Osa 3-2: Piirangud. Voolutugevuse
harmoonikute piirangud (seadme sisendvoolutugevus < 16 A faasi kohta)
DIN EN 61000-3-3:2023-02 Elektromagnetiline Ghilduvus (EMC) — Osa 3-3: Piirvaartused. Pingemuutuste,

pingekdikumiste ja vareluste piirangud madalpinge tarnesisteemides seadmetele
nimivooluga < 16 A faasi kohta v6i vahem tarbivatele seadmetele, mis ei oma
lisalhendusi

Tehniliste dokumentide koostamiseks volitatud isiku nimi ja aadress:
Kilian Stirmer, Stirmer Maschinen GmbH, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt

S

Kilian Sturmer (tegevdirektor)
Hallstadt, 25.07.2023
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12 Lisa

12.1 Autoridigus

Selle juhendi sisu on autoridigusega kaitstud ja ettevotte Stirmer Maschinen GmbH ainuomand. Juhend on ette
nahtud kitteseadme kasutamiseks.

Sellest erinev kasutamine tootja kirjaliku loata on keelatud. Selle dokumendi edasiandmine, paljundamine, sisu
kasutamine ja teatavakstegemine on keelatud, erandiks on sdnaselge loa olemasolu.

Selle tingimuse rikkumisega kaasneb kahjude huvitamise ndue.

Me kasutame oma toodete kaitseks kaubamargi-, patendi- ja td6stusdisaini lahenduste diguskaitset sellisel
maaral, nagu see on konkreetsel juhul vajalik.

Me protesteerime oma intellektuaalse omandi igasuguse kahjustamise vastu.

Jatame endale Giguse teha igal ajal tehnilisi muudatusi.

12.2 Vastutuse piirang

Kdik selles kasutusjuhendis toodud andmed ja juhised on koostatud kehtivate standardite ja eeskirjade, tehnika
taseme ning meie teadmiste ja pikaajaliste kogemuste alusel.

Firma Stirmer Maschinen GmbH ei vastuta kahjude eest jargmistel juhtudel:

kasutusjuhendi eiramine

nduetele mittevastav kasutamine

volituseta ja mittepadeva personali kasutamine
omavolilised imberehitused v6i muudatused
tehnilised muudatused

lubamatute varuosade kasutamine

Tegelik tarnekomplekt voib erivariantide, lisaversioonide tellimuse v&i uusimate tehniliste muudatuste korral
erineda siin toodud selgitustest ja joonistest.

Kehtivad tarnelepinguga kindlaks maaratud kohustused, tldised aritingimused ja ka tootja tarnetingimused, samuti
lepingu s6lmimise ajal kehtivad &iguslikud regulatsioonid.

00000

12.3 Ladustamine

TAHELEPANU!
Vale ja asjatundmatu ladustamine vo6ib kaasa tuua kiitteseadme komponentide A

kahjustamise ja purunemise.
Ladustage pakendis olevad voi juba lahtipakitud osad ettendhtud keskkonnatingimustes.

Kui seadet ja selle tarvikuid tuleb ladustada ule kolme kuu ettendhtud keskkonnatingimustest erinevates oludes,
siis pidage ndu edasimudjaga.

12.4 Jaatmekaitlusjuhised/Utiliseerimisvoimalused

Arge visake pakendit ega kasutusest kdrvaldatud toodet keskkonda, vaid viige need linna-/omavalitsuse vdi padeva
jaatmekaitlusettevotte koostatud juhiste kohaselt padevasse jaatmekaitluskeskusesse.

Lisa
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12.4.1 Kasutuselt korvaldamine

ETTEVAATUST!
Oma aja araelanud tooted tuleb kohe kasutuselt kérvaldada, et viltida selle hilisemat vaarkasutust
ja keskkonna vo6i inimeste ohustamist.

O Kui seade sisaldab patareisid voi akusid, siis votke need valja.
QO Vajaduse korral votke seade lahti kasitsetavateks ja taaskasutatavateks koostelksusteks ning komponentideks.
QO Viige masina komponendid selleks ettenahtud jaatmejaama.

12.4.2 Uue seadme pakendi jaatmekaitlus

Koik kutteseadme pakendamiseks kasutatud pakkematerjalid ja abivahendid on taaskasutatavad ning tuleb saata
utiliseerimisele.

Pakendamiseks kasutatud puitmaterjali voib saata jaatmekaitlusesse voi utiliseerimisele. Pakendamiseks kasutatud
papi voib tikeldatult viia vanapaberi kogumispunkti.

Kiled on valmistatud polietileenist (PE) ja polsterdamiseks kasutatud osad polustireenist (PS). Neid materjale saab
parast to0tlemist taaskasutada, kui te viite need kasutuskélblike materjalide kogumiskohta voi padevasse
jaatmekaitlusettevottesse.

Saatke pakkematerjal edasi liksnes sorteerituna, sest see véimaldab kohe edasitoimetamist taaskasutusse.

12.4.3 Maardeainete jaatmekaitlus

Tagage tingimata kasutatud jahutus- ja maardeainete keskkonnasaastlik jaatmekaitlus. Jargige kohaliku
jaatmekaitlusettevotte juhiseid. Kasutatud maardeainete jaatmekaitlusviisi saate teada maardeainete tootjalt.
Vajaduse korral kusige ka toote jaoks koostatud andmelehti.

12.4.4 Vana seadme jaatmekaitlus

TEAVE
Hoolitsege iseenda ja keskkonna huvides selle eest, et kdik seadme komponendid saadetaks
jaatmekaitlusse ainult selleks ettendhtud ja lubatud moel.

Arvestage sellega, et elektriseadmed sisaldavad arvukalt nii taaskasutatavaid materjale kui ka keskkonnaohtlikke
koostisosi. Hoolitsege selle eest, et kdik koostisosad saadetaks eraldi ja asjatundlikult jaatmekaitlusesse. Kahtluse
korral vétke Uhendust kohaliku jadtmekaitlusettevottega. Vajalike ettevalmistuste tegemiseks vdib samuti pé6rduda
spetsialiseeritud jaadtmekaitlusettevétte poole.

12.4.5 Elektriliste ja elektrooniliste detailide jaatmekaitlus

Kandke hoolt selle eest, et elektriliste koostisosade jaatmekaitlus vastaks asjakohastele kehtivatele eeskirjadele.

Seade sisaldab elektrilisi ja elektroonilisi koostisosi ning seetdttu eri tohi seda saata jddtmekaitlusesse koos
olmejaatmetega. Euroopa elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete direktiivi ja riiklike digusaktide kohaselt tuleb
kasutatud elektriseadmed ja -masinad eraldi kokku koguda ning saata keskkonnale ohutul viisil taaskasutusse.

Masina kaitajana peate hankima teavet teie jaoks vajaliku ning volitatud kogumis- ja jdatmekaitlussiisteemi kohta.

Kandke hoolt selle eest, et patareide ja/voi akude jaatmekaitlus vastaks asjakohastele kehtivatele eeskirjadele. Visake
kaupluste vdi kohalike jaatmekaitlusettevotete juures olevatesse kogumiskastidesse liksnes tiihjakslaetud akud.

Lisa
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12.5 Jaatmekaitlus kohalike jaatmekogumispunktide kaudu

Kasutatud elektriliste ja elektrooniliste seadmete jaatmekaitlus
(Kohaldatav Euroopa Liidu ja teistes Euroopa riikides, kus on nende seadmete jaoks eraldi kogumissusteem.)

Tootel voi selle pakendil olev simbol viitab sellele, et tegemist ei ole tavalise olmejaatmega, vaid see tuleb
viia elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunkti.

Toote eeskirjadekohase jaatmekaitlusega annate oma panuse keskkonna ja kaasinimeste tervise kaitseks. Vale
jaatmekaitlus ohustab nii keskkonda kui ka tervist. Materjalide taaskasutus aitab vahendada toorainekulu.
Lisateavet toote taaskasutuse kohta saate kogukonnast, kohalikust jaatmekaitlusettevottest véi kauplusest, kust te
selle toote ostsite.

13 Toote jalgimine

Me oleme kohustatud oma tooteid jalgima ka parast tarnimist.
Palun teavitage meid kdigest, mis pakub meile huvi.
O Muutunud paigaldusandmed

O Kitteseadme kasutamisel saadud kogemused, mis vdivad ka teistele kasutajatele huvi pakkuda
O Korduvad rikked

Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Faks (+49) 0951 965 5555
E-post info@unicraft.de

Toote jalgimine
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